Precitajte si tuto prirucku a odloZte ju na buddce poufZitie.
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Vysvetlivky
Nizsie uvedené pojmy sa v tejto prirucke pouzivaju s ciefom upozornit na mozné rizika alebo poskytnut doélezité
informacie o vyrobku:

NEBEZPECENSTVO UPOZORNENIE

® Oznacuje bezprostredne nebezpecnu A Oznacuje bezprostredne nebezpecnu
situdciu, ktora v najhorsom pripade situdciu, ktorad v najhorsom pripade
moze spdsobit iUmrtie, vdZzne zranenie moze spdsobit zranenie alebo
alebo vyznamnu hmotnu ujmu. hmotnu ujmu.

NEBEZPECENSTVO
V zaujme minimalizacie rizika poziaru, zasahu elektrickym pradom alebo zranenia
dodrzujte tieto pokyny:

3. Mechanicku instalaciu a elektroinstalaciu musi

1. Zariadenie pouzivajte na uréeny ucel. realizovat autorizovany personal.
2. Pred udrzbou alebo ¢istenim sa zdroj 4. Dodrziavajte usmernenia a bezpe¢nostné normy
tepla musi vypnut a nechat ochladnut. Musite vyrobcu.

zabezpedit, aby nedoslo k ndhodnému

opatovnému zapnutiu zdroja tepla. 5. Do tejto prirucky nie je zahrnuté prislusenstvo.

Informdacie o jednotlivych komponentoch
prislusenstva najdete v prislusnych priru¢kach.

Dalsie symboly
NizSie uvedené symboly informujui o tom, ¢i su nastavenie alebo montaz schvalené.

SCHVALENE NESCHVALENE
Nastavenie/montaz spina vietky Toto riedenie nie je schvalené.
bezpecnostné opatrenia, a preto su Namiesto toho vam odporucame
schvélené. zozndmit sa so schvdlenym

nastavenim/montazou.

exodraft
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1. Informacie
1.1 Funkcia

Pouzitie

Obmedzenia

1.2 Dodanie

Dodanie

Standardny zoznam
odosielaného tovaru

1.3 Zaruka

o produkte

Obtokova klapka spolo¢nosti exodraft sa pouziva na regulaciu spalin / procesného vzduchu
aich odvodu do jednotky spatného ziskavania tepla Basic Plate.

Obtokova klapka sa pouziva prevazne vo vacsich kotdlniach, priemyselnych spracovatelskych
prevadzkach alebo komerénych systémoch.

Vsetky casti, ktoré prichddzaju do styku so spalinami, su vyrobené z nehrdzavejucej ocele
podla normy EN 1.4404. Vsetky vonkajsie Casti su vyrobené z nehrdzavejlcej ocele podla
normy EN 1.4301.

Klapka sa zatvara a otvara pomocou integrovaného elektromotora.

Napdjanie a signal na spustenie/zastavenie prichddza z externého regulatora exodraft a nie je
sucastou obtokovej klapky.

Obtokova klapka ma vratnu bezpecnostnu pruzinu, ktord zabezpecuje automatické
zatvorenie klapky v pripade vypadku napdjania.

Max. teplota 600 °C.

Obtokova klapka nie je uréena k odvodu kondenzatu zo spalinovej cesty.

Spravidla sa montuje vyhradne v interiéri.
V pripade exteriérovej montaze sa vyzaduje dodatocné krytie klapky.

Spaliny/technologicky vzduch musia byt natolko kvalitné (nesmu obsahovat castice), aby
v priebehu ¢asu nespdsobili zanesenie zariadenia Bypass Damper usadeninami, ktoré by
negativne ovplyvnili jeho funk¢nost.

Motor klapky sa dodava upevneny na palete podla prirucky.
Zasielka mo6Zze obsahovat volné sucasti.

Ak sa budu dodévat tiez dalSie komponenty, budd uvedené ako samostatné polozky
v zozname odosielaného tovaru.

Vyrobky exodraft musi montovat kvalifikovany persondl. V pripade nedodrzania tohto pokynu ma spolo¢nost
exodraft a/s pravo Uplne alebo ¢iastocne anulovat a zneplatnit zaruku.

Spoloc¢nost exodraft si vyhradzuje pravo urobit zmeny v tychto usmerneniach bez predchadzajiceho upozornenia.
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1.4 Komponenty

(1 )

Standardné komponenty
1. Vystup
Plast

Zavit M12 na montaz, tri v kazdom rohu

H woN

Motor klapky (je mozné namontovat
na oboch strandch osi na spatnu funkciu)

Vyrobny stitok

Znacka Nebezpecenstvo/Upozornenie
Vstup

Vystup

v ® N oW

Klapka

exodraft
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1.5 Zakladné typy

Vstup [zastrckal Vystup [zdsuvkal
vonkajsi @ [mm] vnutorny @ [mm]

exodraft Typ

Cislopolozky | ((ObtokovéKiapka) | "°P'S

Motorickd obtokova klapka
8003300 BD250 Standardné rozmery potrubia 250,5 251,2
Max. 600 °C

Motorickd obtokova klapka
8003500 BD350 Standardné rozmery potrubia 350,5 351,2
Max. 600 °C

Motoricka obtokova klapka
8003600 BD400 Standardné rozmery potrubia 400,5 401,2
Max. 600 °C

Motorickd obtokova klapka
8003700 BD500 Standardné rozmery potrubia 500,5 501,2
Max. 600 °C

Motorickd obtokova klapka
8003800 BD700 Standardné rozmery potrubia 700,5 701,2
Max. 600 °C
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2. Technické udaje
2.1 TypBD250
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(2) Specifikuje vnutorné rozmery hrdla

358

295

[}

@]

exodraft




8 - Technické Specifikacie f 3110101 Bypass Damper 20210607_sk

2.2 TypBD350/400/500/700

BD700: 703,2 (2)
BD500: 503,2 (2)
BD400: 403,2 (2) 610,4
BD350: 353,2 (2)
| 3 T 1
° Y p -~ °
<, 0
Sggg 4
| S
DN 0o
3 & 38 B s
ol ol oo
32 3R
[alyallalla)
M| m| M m .
0
(98]
1| ) F— - = z —
| ]
BD350: 350,5 (1)
BD400: 400,5 (1)
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(1) Specifikuje vonkajse rozmery hrdla
(2) $pecifikuje vnutorne rozmery hrdla
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3. Mechanicka montaz

3.1 Vseobecné informacie

Obtokovu klapku musi namontovat kvalifikovany personal v sulade s tymito pokynmi a vsetkymi narodnymi predpismi.
Musia sa dodrzat vnutrostatne predpisy tykajuce sa vzdialenosti od horlavych materialov.

UPOZORNENIE

Ak sa obtokova klapka exodraft nenamontuje, neudrziava a/alebo neprevadzkuje

v suilade s pokynmi vyrobcu, mézu nastat okolnosti, ktoré by mohli viest k osobnému
zraneniu alebo hmotnej ujme.

3.2 Umiestnenie a orientacia

NEBEZPECENSTVO
Vzdy dodrzte vnutrostatne predpisy tykajuce sa vzdialenosti od horlavych materialov.

Musite vziat do Uvahy horutce povrchy obtokovej klapky. Ak je obtokova klapka umiestnena na lahko dostupnom
mieste, musi byt zaistené upozornenie na riziko ndhodného dotyku.

Motor umiestneny na lavej strane Motor umiestneny na pravej strane
A [ K ]
— : : : —3 p— 5 : s

\ Vstup \

Vstup

Motor obtokovej klapky je mozné namontovat na lavej alebo na prave;j strane.

Okrem montaZe motora na pravej ¢i na lavej strane obtokovej klapky je mozné ho nainstalovat tak, Ze motor bude
smerovat nadol.

Neodportc¢ame umiestriovat motor vo vrchnej ¢asti z dévodu teploty spalin.

Priklady pozrite na nasledujucej strane.

exodraft
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Vystup

Motor umiestneny na lavej strane Motor umiestneny na pravej strane
- smerom nadol - smerom nadol
— p S
° ° °
. Vystup
Vystup
y Vstup Vstup
Motor umiestneny na lavej strane Motor umiestneny na pravej strane
- v hornej casti - v hornej casti
) o
=]
Vstup ]_u'l]7 Vstup
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3.3

Smer prudenia spalin

PRIETOK

Vystup

PRIETOK

Vstup

exodraft
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3.4 Smer klapky

Na konci hriadela je namontovany ukazovatel, ktory pomaha rozliSovat smerovanie klapiek namontovaného zariadenia.
Sipka je orientovana rovnakym smerom ako klapka. Priklady pozrite niZsie a na nasledujucej strane.

X Zatvorena klapka v trase B, spaliny prudia od A do C

Vystup \
C

B A
Vystup Vstup
—> Zatvorena klapka v trase C, spaliny prudia od A do B
Vystup
\ C Klapka
B A
Vstup

Vystup
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f Zatvorena klapka v trase B, spaliny prudia od A do C

Klapka

/Vystup

Vstup Vystup
—> Zatvorena klapka v trase C, spaliny prudia od A do B
Vystup
Klapka C /
A B
Vstup Vystup

exodraft
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3.5 Montaz

Hmotnost zariadenia musi byt rozloZzena aspon na 4 montazne body (pozri oddiel 3.6 — Montazne body). Montazne
body su ur¢ené len na to, aby niesli hmotnost samotného produktu. Motor klapky nie je skonstruovany tak, aby niesol
hmotnost komina.

UPOZORNENIE
Maximalne zatazenie na kazdé montazne miesto je 100 kg.

[ —

DETAIL A

Ci;);o;;;fitky Obtok;—\)//;) klapka Hmotnost [kgl
8003300 BD250 30
8003500 BD350 7
8003600 BD400 70
8003700 BD500 68
8003800 BD700 140
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3.6 Montazne body

Pri montazi obtokovej klapky musite pouzit minimalne Styri montazne body, ktoré nesu zatazenie.
Obtokova klapka by sa nemala montovat s pouzitim styroch bodov na tej istej strane, okrem pripadov, ked'ide o vrchnu
alebo spodnu stranu. To, ktora Cast je vrchna a spodna, zavisi od polohy, t. j. vrchna strana je strana orientovana smerom

ku stropu.

Obtokova klapka by sa nemala montovat s pouzitim styroch bodov tam, kde sa stretvaju dva povrchy alebo kde su body
montaze odsadené. Priklady schvélenych a neschvélenych spbsobov montéze pozrite nizsie a na nasledujicej strane.

o Schvalené sposoby montaze

exodraft
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Q Neschvalené sposoby montaze
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4., Elektroinstalacia

4,1 Vseobecné informacie

NEBEZPECENSTVO
Pred kazdou pracou na zariadeni vypnite napajanie. Kontakt s vodi¢émi pod napatim moéze
sposobit zasah elektrickym priadom alebo smrt.

UPOZORNENIE

Ak bude nutné vymenit pévodné vedenie, ktoré bolo dodané so systémom, budete musiet
pouzit rovnaky typ kabla s tou istou teplotnou klasifikaciou. V opa¢énom pripade moéze dojst
k roztaveniu alebo eroézii izolacie a odhaleniu vodica.

Elektrické vedenie musi byt v plnom rozsahu realizované v sulade s vnutrostatnymi predpismi. Okrem toho
kabel z motora klapky sa nesmie dotykat obtokovej klapky.

4.2 Schéma zapojenia / elektroinstalacie motora klapky

BD250 BD350/BD400/BD500/BD700
Striedavy prud (AC) 24... 240 V/ AC/DC 24V
Jednosmerny prud (DC) 24...125V
13 =N Farb
- - arby
Fa'_"?y . vodicov:
vodlcov., 1 =Cierna
1= MOdré’l 1 2 =Cervena
2 =Hnedd k 3 =Biela
| r
| | | |
1 2 1 2 3
( ) ( )

exodraft
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4.3 Montaz a umiestnenie motora Belimo

Motor je mozné umiestnit na pravej i na lavej strane obtokovej klapky, ¢o umozZnuje prispdsobit nastavenie
a bezpecnostnu polohu podla individudinych poziadaviek.

Okrem toho je mozné nastavit bezpecnostnu polohu s uzavretym vystupom v trase B alebo trase C. Na niZsie
uvedenom nakrese su zndzornené miesta produktu, na ktorych sa nachédza trasa B a trasa C.

Vyber umiestnenia/orientacie obtokovej klapky zavisi od spdsobu montaze komina a od toho, kde chcete mat
bezpecnostnu polohu v rdmci systému.

Obtokova klapka je Standardne vzdy namontovana z vyroby spolo¢nosti exodraft tak, ze v bezpecnostnej
polohe je zatvorena klapka v trase C.

Vystup

C Klapka

Vystup

Vstup
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V zaujme spravnej montaze motora sa musite najskor rozhodnut, kde chcete mat bezpecnostnu polohu. Potom sa
musite rozhodnut, na ktoru stranu chcete umiestnit motor. NizSie si zndzornené Styri moznosti.

Pismenami je oznacené, ktory stipec montaznej priru¢ky uvedeny na nasledujucich stranach treba pouzit a postupovat

podla neho.

A.

Motor umiestneny na lavej strane
- Odklon/Bezpecnostna poloha v trase B

Vystup\ C

Motor umiestneny na pravej strane
- Odklon/Bezpecnostna poloha v trase B

Vystup
C /

Vystup Vstup Vstup Vystup
C. D.
Motor umiestneny na lavej strane Motor umiestneny na pravej strane
- Odklon/Bezpecnostna poloha v trase C - Odklon/Bezpecnostna poloha v trase C
Vystup Vystup
\ C Klapka Klapka C /
A A
Vystup Vstup Vstup Vystup

exodraft
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4.4 Pokyny pre instalaciu obtokovej klapky 250

Odklon/Bezpec¢nostna Odklon/Bezpecnostna
poloha v trase B poloha v trase C
Popis A. B. C. D.
Po jednotlivych krokoch Motor Motor Motor Motor
umiestneny umiestneny umiestneny umiestneny
na lavej strane | na pravej strane | na lavej strane | na pravej strane
Uvolnite skrutky
a odmontujte
motor z pévodne
vybranej strany.
Uvolnite Uvolnite Uvolnite Uvolnite
svorniky. svorniky. svorniky. svorniky.
2 ;
Uvolnite zarazku = o VA
a celt ju vytiahnite. | | I ) [ & =~
Ulozte ju Pk -*_
na bezpeéné Y e L, ‘_r’;",.-"’ Uvolnite Uvolnite Uvolnite Uvolhite
miesto, na ktorom «f \E’.-"'"" mech:clvnicku mechinicku mech’avnicku mechfavnickt]
sa nestrati. zarazku zarazku zarazku zarazku
a odmontujte a odmontujte a odmontujte a odmontujte
ju. ju. ju. ju.
Preklopte motor
a odmontujte
zapadaci plech
a podlozku zarazky. Odmontujte Odmontujte Odmontujte Odmontuijte
zapadaci plech | zapadaciplech | zapadaciplech | zapadaciplech
f a podlozku a podlozku a podlozku a podlozku
' zarazky. zarazky. zarazky. zarazky.
Na opacnej strane
odmontujte
zapadaci plech
a svorky.
Odmontujte Odmontujte Odmontujte Odmontujte
zapadaci plech | zapadaciplech | zapadaciplech | zapadaciplech
a svorky. a svorky. a svorky. a svorky.
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Namontujte
podlozku zarazky
a zapadaci plech

na opacnej strane, NamonEujte Namonfujte Namonfujte Namonfujte
nez sa nachadzali podlloviku podl’cziku podllcziku pOdIRiku
predtym. zarazky zarazky zarézky zarézky
Nezabudnite a zapadaci a zapadaci a zapadaci a zapadaci
o plech. plech. plech. plech.
nastavit zarazku
do polohy 0.
Otocte motor
a nainstalujte
svorky a zapadaci
plech v uvedenom Namontujte Namontujte Namontujte Namontujte
poradi. svorky svorky svorky svorky
Dbajte na to, a zapadaci a zapadaci a zapadaci a zapadaci
aby dve znacky plech. plech. plech. plech.
na svorkach
a puzdro boli
naproti sebe.
Umiestnite zarazku
a utiahnite skrutku.
Umiestnite Umiestnite Umiestnite Umiestnite
mechanicku mechanicku mechanicku mechanicku
zardzku zardzku zaradzku zarazku
a utiahnite. a utiahnite. a utiahnite. a utiahnite.
el
L g
(8 —T——a
Umiestnite motor °
na pozadovanu
[\ Umiestnite Umiestnite Umiestnite Umiestnite
C motor nafavi | motor napravi | motor nalavi | motor na pravu
stranu. stranu. stranu. stranu.

exX0
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Volne utiahnite
svorniky.

Volne utiahnite

Volne utiahnite

Volne utiahnite

Volne utiahnite

svorniky. svorniky. svorniky. svorniky.
Namontujte
¢iernu rukovat
a predbezne
utiahnite ovladac
tak, ze ototite Pre_dbe?ne Pre.dbe?ne Pre.dbe?ne Pre.dbe?ne
rukovit v smere utlahnlt? utlahnltve utlabnltve utlatmltve
v , ovladac ovladac ovladac ovladac
sipky, kym sa
nezachyti. -
Po zachyteni
otocte rukovat este
o jednu otacku.
Zablokujte ovladac
v predbezne
utiahnutej polohe
tak, Ze posuniete
¢iernu zamku do Uzamknite Uzamknite Uzamknite Uzamknite
polohu. polohu. polohu. polohu.
Skontrolujte, ¢i
je klapka uplne
zatvorena.
Klapka musi Klapka musi Klapka musi Klapka musi
byt zatvorena byt zatvorena byt zatvorena byt zatvorena
smerom smerom smerom smerom
k portu B. k portu B. k portu C. k portu C.
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®

Uplne dotiahnite
svorniky.

Dotiahnite Dotiahnite Dotiahnite Dotiahnite
svorniky. svorniky. svorniky. svorniky.
Otocte Ciernou
rukovatou v smere
sipky, kym sa
zamka neuvolni.
Otocte Otocte Otocte Otocte
rukovétou. rukovétou. rukovéatou. rukovatou.
Samotna zamka
musi byt teraz
nastavend na
Zémka je Zamka je Zamka je Zamka je
uvolnena. uvolnena. uvolnena. uvolnena.

®

Potom umiestnite
rukovat tak, aby
bokom smerovala
k motoru

(podla nakresu

na obrazku).

Vratte rukovat
na miesto.

Vratte rukovat
na miesto.

Vratte rukovat
na miesto.

Vratte rukovat
na miesto.

exodraft
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Pripojte napajanie
k motoru

Pripojte Pripojte Pripojte Pripojte
napajanie. napajanie. napajanie. napajanie.
Nechajte
klapku bezat
v prevadzkovej
polohe. Klapka musi Klapka musi Klapka musi Klapka musi
byt zatvorena | bytzatvorena | bytzatvorena | byt zatvorena
smerom smerom smerom smerom
k portu C. k portu C. k portu B. k portu B.

©

Posunite nadol
aj zarazku
a utiahnite.

Posurite nadol

Posunite nadol

Posunite nadol

Posunite nadol

mechanicku mechanicku mechanicku mechanicku
zarazku. zarazku. zarazku. zarazku.
D N
Vypnite napajanie
a nechajte
klapku prejst
10 drahu spat = =
;e Y ng,hu SPa; 1 e - Klapka musi Klapka musi Klapka musi Klapka musi
? 0 'a ac'? ° AT byt zatvorena | bytzatvorena | bytzatvorena | byt zatvorena
VyChOd'Skovehq _.-"".. y smerom smerom smerom smerom
bodu. Skontroluijte, k portu B. k portu B. k portu C. k portu C.

¢i je klapka uplne
zatvorena.

Motor obtokovej
klapky je
nainstalovany.




3110101 Bypass Damper 20210607_sk

&

Mechanickd montaz - 25

4.5 Pokyny pre instalaciu obtokovych klapiek 350, -400, -500 a -700

Popis
Po jednotlivych krokoch

Odklon/Bezpecnostna
poloha v trase B

Odklon/Bezpecnostna
poloha v trase C

A.
Motor

umiestneny
na lavej strane

B.
Motor

umiestneny
na pravej strane

C.
Motor

umiestneny
na lavej strane

D.

Motor
umiestneny
na pravej strane

Uvolnite svorniky
a odmontujte
motor z pévodne
vybranej strany.

mechanické zaradzky
nadol do polohy 0.
Vyberte motor

z hriadela.

zarazky nadol.

zarazky nadol.

zarazky nadol.

Uvolnite Uvolnite Uvolnite Uvolnite
svorniky. svorniky. svorniky. svorniky.
Znova nastavte
motor tak, ze
uvolnite skrutky
na oboch stranach
a zatladite Posuﬁte ) Posuh.te ) Posuﬁfte ) Posuﬁ.te )
mechanické mechanické mechanické mechanické

zarazky nadol.

Umiestnite motor
na pozadovanu
stranu, na konci

hriadela.
Umiestnite Umiestnite Umiestnite Umiestnite
motor nafavii | motor na pravii | motor nalavii | motor na pravu
stranu. stranu. stranu. stranu.
Pritiahnite svorniky
- ale musia byt
stale volné.
Volne Volne Volne Volne
pritiahnite pritiahnite pritiahnite pritiahnite
svorniky. svorniky. svorniky. svorniky.
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Nastavte smer
motora na ¢iernom

aby uviedol klapku
do bezpecnostnej
polohy.

Potom vypnite
napajanie.

Potom vypnite
napajanie.

Potom vypnite
napajanie.

smerovom
prepinaci.
Nastavte Nastavte Nastavte Nastavte
E smernal. smer naO0. smer na 0. smernal.
d
d
O
d
d
d
Odsurite nabok
priehladny plastovy
kryt a nastavte
¢ierny vypinac¢ POP.
N Nastavte Nastavte Nastavte Nastavte
) vypina¢ POP vypina¢ POP vypina¢ POP vypina¢ POP
8 nao,1. nao0,9. na0,9. nao,1.
d
c
d
d
]
Pripojte k motoru
napdjanie
24V striedavého
pradu.
Pripojte Pripojte Pripojte Pripojte
napajanie. napajanie. napajanie. napajanie.
Zapnite
24V napdjanie.
Pockajte 20 sekund Zapnite Zapnite Zapnite Zapnite
a vypnite napéajanie. napéjanie napéjanie napéjanie napéjanie
Nechajte motor, a pockajte a pockajte a pockajte a pockajte
20 sekund. 20 sekund. 20 sekund. 20 sekund.

Potom vypnite
napajanie.
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Ked' sa motor
zastavi vo vonkajsej
polohe, podrzte

klapku jednou Klapka musi Klapka musi Klapka musi Klapka musi
rukou, aby zostala byt zatvorena | bytzatvorena | bytzatvorena | bytzatvorena
zatvorena. smerom smerom smerom smerom
k portu B. k portu B. k portu C. k portu C.
Uplne dotiahnite
svorniky.
Dotiahnite Dotiahnite Dotiahnite Dotiahnite
svorniky. svorniky. svorniky. svorniky.
Znova nastavte
cierny vypina¢ POP
z predchadzajuce-
ho nastavenia takto
Nastavte Nastavte Nastavte Nastavte
vypina¢ POP vypina¢ POP vypina¢ POP vypina¢ POP
nao. nal. nal. nao.
Znova zapnite
napajanie
a klapka sa spusti
v prevadzkovej
polohe. Zapnite Zapnite Zapnite Zapnite
napajanie. napajanie. napajanie. napajanie.

exodraft
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®

Ked'sa klapka
posunie

Uplne nahor

(do prevédzkovej
polohy), motor

sa musi zastavit
pred mechanickou
zaradzkou. Potom
Uplne zdvihnite
mechanicku
zarazku a Uplneju
utiahnite.

Zdvihnite
mechanicku
zarazku.

Zdvihnite
mechanicku
zarazku.

Zdvihnite
mechanicku
zarazku.

Zdvihnite
mechanicku
zarazku.

@

Vypnite/odpojte
napajanie.
Nechajte klapku
prejst celu

drahu spat

do bezpecnostnej
polohy. -
Skontrolujte, ¢i

je klapka uplne
zatvorena:

Klapka musi
byt zatvorena
smerom
k portu C.

Klapka musi
byt zatvorena
smerom
k portu C.

Klapka musi
byt zatvorena
smerom
k portu B.

Klapka musi
byt zatvorena
smerom
k portu B.

®

Zdvihnite
mechanicku
zardzku na opacnej
strane a utiahnite.

- Motor méze bezat
v tomto intervale

a so spravnymi
zastavkami.

Zdvihnite
mechanicku
zarazku.

Zdvihnite
mechanicku
zarazku.

Zdvihnite
mechanicku
zarazku.

Zdvihnite
mechanicku
zarazku.

®

Dokoncili ste
nastavenie

a montadz motora
obtokovej klapky.

Montéaz
motora je
dokonc¢ena.

Montéz motora
je dokoncena.

Montéz motora
je dokoncena.

Montéz motora
je dokoncena.
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5. Spustenie a konfiguracia

5.1 Spustenie

UPOZORNENIE
A Obtokova klapka by sa nemala uvadzat do prevadzky skor, nez bude riadne namontovana.
Nezabudnite: Nebezpecenstvo moze stvisiet s dotykom hortcich povrchov.

1. Skontrolujte, ¢i napéjacie napatie zodpovedd napatiu uvedenému na vyrobnom Stitku.

Skontrolujte, ¢i je zariadenie nastavené na odklon v pripade, Ze do motora neprudi Ziadne napatie a ¢i
pocas prepravy a montéze nedoslo k ohnutiu vnutornej klapky.

Zapnite napajanie a skontrolujte, ¢i obtokova klapka funguje.

Skontrolujte, ¢i sa spravne vracia pruzina/funguje bezpec¢nostna funkcia.

Pomaly a regulovane uvedte obtokovu klapku do chodu.

Skontrolujte, ¢i na spojoch a tesneniach nedochdadza k unikom.

N o kW

Skontrolujte funk¢nost klapky pri vysokych teplotach.

5.2 Prevadzkové podmienky na strane spalin

. Maximalna teplota spalin: 600 °C
. Max. prevadzkovy tlak: 0 Pa
. Min. prevadzkovy tlak: -5 000 Pa

exodraft
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6. Udrzba arie$enie problémov

6.1 Nahradné komponenty

K obtokovej klapke su k dispozicii tieto ndhradné komponenty: Dostupné sucasti su uvedené v tejto tabulke.

3201081 Motor klapky NFA 10 Nm

3201079 Motor klapky GK24 40 Nm

6.2 Odstranovanie zavad

Problém Mozna pricina Naprava

Klapka nemeni polohu. - Porucha motora klapky - Skontrolujte napatie a pripojenie vedenia do motora klapky.
- Uvolnené pripojenie vedenia - Skontrolujte, ¢i nedoslo k uvolneniu montaznych spojeni.
Vv napajani

- Vycistite klapku a skontrolujte funkénost jej pohybu.
- Klapka je upchata.
- Skontrolujte montaz na osi klapky a upravte ju podla pokynov
- Uvolnil sa namontovany motor opisanych v oddiele 4.3 Montéz a umiestnenie motora Belimo.

zariadenia Bypass Damper.

Nespravna poloha motora klapky - Nespravna montaz motora klapky. - Skontrolujte nastavenie motora a upravte ho podla pokynov
opisanych v oddiele 4.3 Montaz a umiestnenie motora Belimo.
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7. Prehlasenie o zhode

q

DK: EU-Overensstemmelseserklaering SE: EU-Overensstimmelsedeklaration
GB: Declaration of Conformity FI: EU-Vaatimustenmukaisuusvakuutus
DE: EU-Konformitatserkldrung IS: ESS-Samraemisstadfesting
FR: Déclaration de conformité de I'Union Européenne IT: Dichiarazione di Conformita Unione Europea
NO: EU-Samsvarserkleaering CZ: Prohlasenio shodé
PL: EU Deklaracja zgodnosci LT: Atitikties deklaracija
NL: EU-Conformiteits verklaring SK: Prehlasenie o zhode
exodraft a/s

Industrivej 10
DK-5550 Langeskov

- Erkleerer pa eget ansvar, at folgende produkter:

- Hereby declares that the following products:

- Erklart hierdurch auf eigene Verantwortung, daf3 folgende Produkte:
- Déclare, sous sa propre responsabilité, que les produits suivants:

- Erkleerer pé eget ansvar at felgende produkter:

- Niniejszym oswiadcza, ze nastepujace produkty:

- Veklaart dat onderstaande producten:

- Deklarerar pd eget ansvar, att foljande produkter:
- Vastaa siltd, ettd seuraava tuote:

- Stadfesti a eigin abyrgd, ad eftirfarandi vorur:

- Dichiara con la presente che i seguenti prodotti:
- Timto prohlasuje, ze nasledujici vyrobky:

- Patvirtina, kad Sie gaminiai:

- Tymto vyhlasuje, Ze tieto produkty:

BD-/250/350/400/500/700
exodraft varenr. 8003XXX

- Som er omfattet af denne erklaering, er i overensstemmelse med folgende
standarder:

- Were manufactured in conformity with the provisions of the following
standards:

- Die von dieser Erklarung umfaBt sind, den folgenden Normen:

- Auxquels s'applique cette déclaration sont en conformité avec les normes
ci-contre:

- Som er omfattet av denne erklzering, er i samsvar med felgende standarder:

- Zostaty wyprodukowane zgodnie z warunkami okreslonymi w nastepuja-
cych normach:

-Zijn vervaardigd in overeenstemming met de voorschriften uit de hieronder
genoemde normen en standaards:

- Som omfattas av denna deklaration, 6verensstammer med foljande stan-
darder:

- Jota tama selvitys koskee, on seuraavien standardien mukainen:

- Sem eru medtalin i stadfestingu Pessari, eru i fullu samraemi vid eftirtalda
stadla:

- Sono stati fabbricati in conformita con le norme degli standard seguenti:

- Byly vyrobeny ve shodé s ustanovenimi nasledujicich norem:

- Pagaminti laikantis $iy standarty nuostaty:

- Boli vyrobené v sulade s ustanoveniami tychto noriem:

EN60335-1, EN60335-2-8

0, DS/EN ISO 12100: 2012

- Lh.t bestemmelser i direktiv:

- Inaccordance with

- Entsprechen geméf den Bestimmungen der folgenden Richtlinien:
- Suivant les dispositions prévues aux directives:

- Lh.t bestemmelser i direktiv:

- Zgodnie z:

- En voldoen aan de volgende richtlijnen:

- Enligt bestammelserna i foljande direktiv:

- Seuraavien direktiivien maaraysten mukaan:
- Med tilvisun til akvardana eftirlits:

- In conformita con le direttive:

-V souladu se:

- Vadovaujantis:

- Vsulade so:

- Maskindirektivet:

- The Machinery Directive:
- Richtlinie Maschinen:

- Directive Machines:

- Maskindirektivet:

- Dyrektywa maszynowa:
- De machinerichtlijn:

- Maskindirektivet

- Konedirektiivi:

- Velaeftirlitid:

- Direttiva Macchinari:

- Smérnici o strojich:

- Masiny direktyva:

- Smernicou o strojovych zariadeniach:

2006/42/EF/-EEC/-EWG/-CEE

- Lavspaendingsdirektiv:

- The Low Voltage Directive:

- Niederspannungsrichtlinie:
- Directive Basse Tension:

- Lavspenningsdirektivet:

- Dyrektywa Niskonapigciowa
- De laagspanningsrichtlijn:

- Lagspéanningsdirektivet:

- Pienjannitedirektiivi:

- Smaspennueftirlitid:

- Direttiva Basso Voltaggio:

- Smérnice pro zafizeni pracujici s nizkym napétim:
- Zemos jtampos direktyva:

- Smernicou o nizkonapatovych zariadeniach:

- Directive Compatibilité Electromagnétique:

- EMC-direktivet:

- Dyrektywa EMC - kompatybilnosci elektromagnetycznej
- En de EMCrrichtlijn:

2006/95/EC
- EMC-direktivet: - EMC-direktivet:
- And the EMC Directive: - EMC-direktiivi:
- EMV-Richtlinie: - EMC-eftirlitid:

- Direttiva Compatibilita Elettromagnetica:

- Smérnici pro elektromagnetickou kompatibilitu:
- EMS direktyva:

- Smernicou o elektromagnetickej kompatibilite:

2004/108/EC

Langeskov, 07.06.2021

- Adm. direkter
- Managing Director
Jgrgen Andersen

- Algemeen directeur

- Geschéftsfuihrender Direktor
- Président Directeur Général
- Verkstéllande direktor

- Toimitusjohtaja

- Framkvemdastjori

- Direttore Generale

- Generalni feditel

- Generalinis direktorius

- Generalny riaditel

exodraft
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